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Avant-propos

Ce livre est la premiere partie d'un syllabairgidésa aider les
locuteurs soumrayes a lire et a écrire leur préprgue.

Les lecons de la®F édition ont été rédigées par une équipe de
six personnes: Duani Philippe, Gamague Justin, blama
Robert, Anita et Thomas Deusch (rédacteurs) et Alialir
Kignegue (dessinateur).

Nous exprimons notre profonde reconnaissance auwsedt®res
en alphabétisation de I'Association SIL, Marti GigeAngela
Prinz, qui nous ont aidés a mettre sur pied cetdmigre partie
du syllabaire.

Quant a la 8" édition revisée, nous remercions les conseilléres
Dr. Ruth Lienhard et Louise McKone pour leurs cimittions
apportées. Les dessins ont été refaits par TchGhelgue.

Nos collégues de DAPLAN méritent aussi notre reaissance,
car leur engagement pour la mise sur pied d’'unadphnational
place les efforts soumrayes sur une fondationlphge et
durable.

Nous souhaitons que cette nouvelle édition aitéenm succes
gue les éditions précédentes pendant les 7 anaéségs. Que
les auditeurs soumrayes soient alphabétisés daeaatacours
des années a venir.



Galdgal




Wala man, Amsas yigs daga.
Gasay hara dam duws.
Amsa yi gasay ha nam ulay.

ombam ma gasay gs sade.



Gasay hara dam duws.



TR ETES

ombam ma gaéay ge sade.
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Gald go 2

v ¥V ¥
Wala man, RARIAY
. ' y ¥
Amss yigs NS
Y v Vv Y
daga.
daga
Gasay hara

dom duwa.

Amsa yi gasay
ha nam ulay.




ombam ma
gosay go sade.

ombam ma
gasay go sade.

[

sade



wala gosay
sade daga
yige hara
yige Ombam
gosay dom
man daga
duwa O9mbam
ha hara
Amsa ma

Amso
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ha ombam
gesay go
Amsa do
ulay dom
duw3 sade
s wala yige
sade
A VA

\ AN
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Gald go 3

gasay ombam daga
sade Amsa
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a | daga man gesay wala
m | sade Amsa dem duw3d
d |yige dem dad3d hara
9 | gosay ha dadd nam

g | Amsa daga yige go

b | ©@mbam man bam abe
—o oke
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Gald go 4

Gasay a sade bam. Amsa
a
1. | daga| hara | ma | a
2. daga a
3. |a |daga |bam |sade gasay
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4. Amsa yige daga.

Anji yige daga.
Gasay a sade bam.

Anji a sade bam.

Ombam ma gasay go sade.
Gasay a sade bam.
Anji wa da.
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Gald ge 5

m M

ombam ma Made da.

ma
m
1 m a
ma
2 ma |a
a ma
3 ma m
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4, ombam ma Made.
Tandi ma Made.
ombam yi gasay.
Tandi vyi gasay.

Made wa da.
ombam yi Made ha
nam ulay.

Tandi ma Made da.

A8NAN
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Gald ga 6 dD

Dawre wa da.
Dawre da

Daw d

Da

D

1. |[dam | d a
dam da

2 da da
ma | a

3. | dawre d
Dawre D
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4. | Made dam ulay,
dawre wa dom duw3.
Made wa da, @mbam
ma Made da.

Wala man, dawre wa dem
Amsa duwa.

Amsa yi dawre.

Anji ma dawre ga sade.
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ombam amda dawre wa bam.

amda
da
)
1. o m|d a|lamdoa
am da amds
2. da dom
da dam
3. amda )
ombam | ©

20



4. | Dawre wa da.
Dawre wa bada.

Amsa yigs daga.
Amsa yige daga bada.

Dawre a sade bam.

ombam amda dawre wa bam.
Tandi ma dawre go sade.
Dawre wa bada.

™
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i) J\/ Al MM
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Gald go 8 g G

ombam gam ge.

1. g ajgam
go gam

2. gam | ga go
dam |ma | de

3. gona
Gubge

G ©Q
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4. | Ombam ma gasay ga sade.
Amsa ha ga gana ulay.

g a
& A/ D

Amsa yigs daga. a 5

Anji ma gana

duw3d ha nam ulay. 35 G

9mbam gam gana.

[/

- \AN\NA
J
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Gald ga 9 b B

ombam gam badu.

badu
ba
b
1. b a m|b a
bam ba
2. ba bam
ga gam
ma

3. badu b
Badan B
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4. |9mbam gam badu ba wa da.
Amsa ma gasay ba wa da.

Wala man, ombam yi
badu.

Tandi ha ga badu ulay.
o9mbam gam badu.

N AR/

LAy VIV
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Gald ga 10 |Cwara gaba yara

m M

o A a

da
daga.
Amsa yiga daga.

m
ma

o9mbam ma gasay gs sade.

cXe,

dD d
da
Dawre wa da b3ada.

=)
om
omda

ombam amda badu wa bam.
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9G g
ge
gena.
Made gam gana.

bB| b
ba
badu
Ombam yi badu bads.
Amsa yigo :
A
Made dam I .
ombam yi
Tandi ma badu ge
A\ WINIAYEATINAIND)
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Gald go 11

o9mbam ha goe namde bam.

namde
nam
na
n
l./nam |gana|gan
nam gona gan
2. nam | nam | gan
dem | dam |gam
bam
3. namde | n
Nemsa | N
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4. | O©mbam me Mandags me
Made me nem gena bam.

o9mbam ha goe namde bam.
Dandads Made me Mandags me
damgs ulay.

Mandaga gam Made.

NUrlde nolr] dond

arm.
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Gald go 12

>

Made gam gena bads.

bada

b3

3
1.bada|n 3 S
bad3 na 3

2. bada | do

bads | dd

3. bads S

Domaga | 8




4. | N3 wom gana bam.
M3 wom gana bam.
D3 wom gana bam.
Anji wom gana bam.
Tandi wom gana bam.
Cendi wom gana bam.

o9mbam ha go namde bam.
Dandads damgs ulay. Mandage me
Made me gam gana bada. Cendi
wom gana bam.

w)

A Q>
de
>
>

pd

dm 8 O Dodc
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Gald go 13 r R

Badu yi debre.
debre.
re.

r

l.lsroaomimar
aram mar

2. dara | aram
dama | amam

3. debre | r
Robert | R

32



4. | N3 aramnin debre dada.
D3 arom debre dad5.

Ana aram debre dads.
Cendi aram debre dad5 bads.

Wala man, badu srem debre dads.
Debre wa da gar duwsa.
Badu yi debre me debre mar bam.
Badu wom debre bam.

J
(I N\
A
ol [Yidr
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Gald go

14

44

A =

Namd >gda habde.

-

-

34

habde.

de.

e.

l.|/deme [nem|gere
deme nem gere

2. | me | nem
md | nam
ma | ham
3. | habde | e
Ester | E




4. | ©mbam bagame dara a bam.
Mandags ma barge dara.

o9mbam ha ga namde bam. Namde
magda habde hara nam ulay.

Deme do man bagame dara a bam.
Tandi ma habda ge bagame gs sade.

eC

e,

Q)
@

efrie m
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Gala goa 15 |Cwara gaba yara

n
nN na

nam

namde
o9mbam ha goe namde bam.

5
59 bs
bada.
Made gam gana b3ada.
r
rR re
debre
Badu yi debre.
e
E{E de
habde

Namde magds habde.
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nd |aram | me | bam
ma | amam | m3 | dam
da ma | gam
Mandaga gam
gw
Amsas ma W:??;E bam.
Baduyi G
o9mbam ha ga fsz ;E, bam.
A
)
D)
C &
\ - [ A AN
Jere mar o Uo
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Gald go 16 | L

Amsa ma labe bam.
labe

la
I

1. labe mal |balal?
labe mal balald

2. | lam mal | leme
dam | mar | deme
gam

3. | labe I
Lawragd |L
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4. | ©mbam ha bam yigals.

Amsa ma labe balal3.
Anji ha dagals.

Laba Amsa ha ma labe bam.
Anji ma labe go sade na lade.
Labe a sade da me hara ulay.
o9mbam yi labe maw balals.
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Gald go 17

9mbam aga go gine.
gine
gi
[
l.]gine [ilgs miri
gine ilga miri
2. | bi di diri
ba | da dara
da
3. | gine [
Iwiyd | I
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4. | Amsa yige daga mo?
O9mbam aga gere mo?
Mandags il sale mo?

Wala man, Amsa yige daga gs miri.
o9mbam dam ulay age gere gs gine.
Tandi ilgs dendads sale. Mandages me
Made me amga sale.

t e qf)
L

L sl :
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Gald go 18 w W

ombam wala Amsas.
wala
wa
W

1. wala {maw [widoas
wala maw wido

2. |wala | wi | we | maw
dala | ni | me | gaw
de | baw

3. | wala
Womga

S =
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4. | Amsa i wal we mo?
Amsa i wal gasals.
ombam ha we mo?

ombam ha wala Amsa.

Wala man, Amsa wida gani.
o9mbam walaw hara nam ulay.

Tandi wi Amsa bam.
Amsa i wal gasala.

\__/\ _/
\WAYARYAV VvV
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Gald go 19

Amsa yi labe.

44

yi
y
l.|lyiges |lay |giy?
yige lay giyd
2. | yi | lay ay
wi | lam | al
ni law aw
3. | laya y
Yarna Y




4. | Amss ha bam gerey3.
O9mbam ha nimiya.

Laba Amsa ha bam gereys.

Anji yi labe ha nam bam laya

ge gere. ©mbam u gere me

gine me. Tandi ay gere il go sale.

\/ NN/ [ |

drmd \//l O Jelre,
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Gald go 20 |Cwara gaba yara

| L

la
labe

Amsa ma labe.

w W

i I [
gi
gine
Mandags 2ga ga gine.

W,
wa
wala

ombam wala Amsa.

yYj 'y
yi
yige
Amsa yige gere dagals.
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mal |wi |dara |lay |wala
mar |yi | diri ay |yala
miri

Amsa ma labe we mo?
Anji ma labe

Amsa yiga gere we mo?
Anji yiga gere

I wi aga go gine mo?
9g9 ga gine.

I wi wala Amsa mo?

wala Amsa.
T \ / \
| VW VN \//

—‘T

rd

W T TADE 1T

f
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Gald go 21

Namde ha urala.

urald
ura
ur
u
l.lulay |wayu [gumb 3§
ulay wayu gumb3
2. |duru [un | malu
diri on male
dara | an
3. | urd u
Urb3ada U
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4. | ©mbam wayu Made:

“U sale am!”

Amsa way: “U miri!”

Cendi way: “Debre wa da!”

Laba namde ha urdl3. Cendi lay
gumbd magda gendsgals. Ombam
dam ulay ilu Made sale. Tandi wayu
Made: “U sale md am!”

Oom VOt w am e 0018
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Gald go 22

Made womare.

womare
WO
0
.|l womare oda le
womare odsle
2. | mo | dodd|dome | gobs |0
ma | dad3d | deme | gubs |u
ma a

3. | womare
Odette

o
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4, I wi womare mo?

I wi odale mo?

I wi aga gere mo?

I nd wi magda gumb3
gond3gald mo?

Made womare. Anji i dodd
gesald. O©mbam wayu Made:
“M38 ur mani nd wama mo!" Anji
wayds ba wom mani bads.

™

~
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Gald go 23 s S

1. marsa |[so|sale |gasay
marsa so |sale | gesay

2. | sade | dasa | so sale

made | daga | bo | gale
mo | male

3. | samra S
Sanbam | S
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4. | Namde ma dawre man me
marse subu me.
Cendi ma dawre

andi mo?
Cendi ma marse andi mo?

Laba, ©ombam yar gere dod3. Marsa
hara bads wom gere.

Mandags amds marsa wama gs gere
bam. Marsa so dam da gar

duwa.

-

C
SS W) \)

VIOrsd—s0 A,
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Gald go 24

o9mbam kald kogal.
kogal
ko
k

1.lkald [kogdl [kulu |kabni
kald | kogdl |kulu | kabni
2. kal | ku | ker | kal
gael [gu |ser | wal
su
3.| kogal k

Kalga | K
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4. | Laba n3 al habda.
Wala man n3 ala habda.
Laba n3 kal kogal.
Wala man n3 kal3 kogal.
Laba nd wom kabni.
Wala man nd wama kabni.

Wala man, 9mbam kald kogdl subu.
Tandi hara nam kunbs al ge mani n3
wama. Badu dem kuld ba de wom
kabni bam. ©mbam al badu gs habda.

55



Gald go 25

Amsa wom haye.

h H

haye
ha
h
l.lhags |haye
hags | haye
2.| haga | ha | hara | hoy
daga | wa | dara | boy
ma | wara
la
3.| haye h
Harga H
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4. |Amsa day ga Made womga haye.
ombam day ga dendads damgs

kul3.
Mandags day ga Made hargs
balala.

Laba Amsa ha ma labe bam. Anji yar
gosay da habda duws. Amsas hags yi
gasay hara nam ulay. ©mbam kunda
gasay al go haye. Amsa womga haye
day go Made.

| (““)\// 108 Ndbad,
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Gald go 26 |Cwar'a gaba yara
uU |uradld Namde ha urals.
00O | womare | Made womare.
sS |so Marsa so da.
kK | kogdl o9mbam kald

kogal.
hH | haye Amsa wom haye.

o9mbam kald miri me kogal sar me
hara nam ulay. Badu dem kuld bads
yi kogal. Mandagas al badu ga habda.
Badu yi kogal bdd3. Tandi wa hagas
gar duwa.
Laba @mbam kunda marsa algs haye.
Amsa wom kabni ge marsa. Made
wom b3d3. Anji womare.
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I wi kald kogd/ mo?

Imbam kalé kogd/ endi mo?
Tandi ha gs kogdl we mo?
I wi al badu ga habda mo?
Badu wa hags we mo?
Amsa wom i na mo?




Gald go 26 |Cwar'a gaba yara

Cwagals S .
diya: b S
“lglo|s|aly
g d
J1llal|ble
Sm | 6%
| dlielb|r|e
a a
g d
a u

Maktubu da bi ga chibne ds and ass
ta da, i de man. N3 hanin ala das ser,
ge letra gandages nd wor ta di:

n, j, t, p, ¢, ch, r, ng,
d,‘y, ‘w, b, vb, a, 3,1, G.
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Traduction des petits textes soumrayes en francais:

Lecon 1-3: Un jour, Amse laboure son champ. Un varan apparait prés
de lui. Amse attrape le varan et 'améne a la maison. Embam attache
le varan avec une corde.

Lecon 4: Embam attache le varan avec une corde. Le varan coupe la
corde. Il s'enfuit.

Lecon 5: Made s'enfuit. Embam attrape Made et elle 'ameéne a la
maison. Elle attache Made au dos.

Lecon 6: Un jour, un liévre apparait prés de Amse. Amse attrape le
lievre. Il attache le liévre avec une corde.

Lecon 7: Le lievre coupe la corde. Embam empéche le liévre de s'en-
fuir. Elle attache le liévre avec une corde. Le lievre ne s'enfuit pas.

Lecon 8: Amse laboure un champ. Il attache les arachides et les
transporte a la maison. Embam garde les arachides.

Lecon 9: Un jour, Embam attrape un chat. Elle améne le chat a la
maison. Embam garde le chat.

Lecon 10: Répétition.

Lecon 11: Embam part avec les femmes au champ. Ses enfants
Made et Mendague restent a la maison. Mendague garde Made.

Lecon 12: Embam part avec les femmes au champ. Ses enfants
restent a la maison. Mendague et Made ne gardent pas les arachides.
lls mangent les arachides.

Lecon 13: Un jour, le chat pense a une souris. Une souris court le
long d'un mur. Le chat attrape la souris et la souris meurt.

Lecon 14: Embam part avec les femmes en brousse. Les femmes
attachent les branches et les ameénent a la maison. La hache d'une
femme est cassée. Elle attache un morceau de bois avec une corde a
la hache.

Lecon 15: Répétition.
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Lecon 16: Aujourd'hui, Amse attache son boeuf en brousse. Il attache
le boeuf avec une bonne corde. Le bceuf coupe la corde et rentre a la
maison. Embam attrape le bceuf et I'attache prés du puits.

Lecon 17: Un jour, Amse laboure un champ avec la houe. Embam
reste a la maison et pile le riz avec un mortier. Elle prépare la bouillie
des enfants. Mendague et Made mangent la bouillie.

Lecon 18: Un jour, Amse est saoul. Embam le conduit a la maison.
Elle lave Amse. Amse se couche sur la natte.

Lecon 19: Un jour, Amse va au champ de riz. Il prend le boeuf pour
transporter du riz. Embam prend du riz et le mortier. Elle décortique le
riz et prépare la bouillie.

Lecon 20: Répétition

Lecon 21: Aujourd'hui, les femmes vont a la péche. Elles attachent les
paniers autour de leurs hanches. Embam reste a la maison et prépare
la bouillie & Made. Elle dit a Made: “Prends la bouillie et mange!*

Lecon 22: Made est malade. Il est couché sur la natte. Embam dit a
Made: “Est-ce que tu veux quelque chose a manger? Il lui dit qu'il ne
veut rien.

Lecon 23: Aujourd'hui, Embam étale le riz. Un canard vient et veut
manger le riz. Embam empéche le canard de manger le riz. Le canard
s'envole et reste sur un mur.

Lecon 24: Un jour, Embam achete trois pigeons. Elle les améne a la
maison, elle les égorge et prépare a manger. Le chat entre dans la
maison, il veut manger la viande. Embam chasse le chat avec un
baton.

Lecon 25: Aujourd’hui, Amse attache le bceuf en brousse. Il voit un
varan sur un arbre. Il grimpe sur l'arbre, attrape le varan et I'améne a
la maison. Embam égorge le varan et prépare la boule. Amse mange
la boule avec Made.

Lecon 26: Répétition.
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ABC ga bii ga chibne

ALPHABET SOUMRAYE

b B b B o C ch Ch
e | B | A9 &
abe bababge bage cange cHabari

dogda penapena
t T u u
tendsr du kavéng wunar pwana ga 'wa

© Association SIL, N'Djaména, Tchad, 2003.
Tllustrations: Mbanji Bawe Ernest, Jean-Bosco Nodjindaina,
Gami Ssane Mogaye, Susan Rose, Jean-Marie Boayaga.
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aja Mobu ﬂ
Marba

Sabangali

Kinga

Tamaga
Basanga
Ciri do
Mablin samray?
Mudul
ciri da dole ga geche
. dami
@ ciri da geche
Kibana

@ ciri da dine

—— barm3 go geche
— Darm’ go dine

barm3 go Bani ter-ter

——— 5 km

ajp Nardags | Tumbu-Gabri
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